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Esipuhe 

 
Norjan ja Suomen välinen uusi poroaitasopimus tuli voimaan 1. tammikuuta 2017. 

Sopimuksen lähtökohta on, että Norjan ja Suomen välinen raja on suljettu rajat ylittävältä 

poronhoidolta. 

 

Valtiosopimuksen tarkoitus on säädellä aitojen rakentamisen ja kunnossapidon sekä muiden 

sellaisten toimenpiteiden vastuunjakoa, joiden tarkoituksena on estää poroja ylittämästä 

näiden kahden valtakunnan rajaa, sekä säädellä seurantatoimia tilanteissa, joissa poroja 

tästä huolimatta pääsee rajan yli toisen valtakunnan alueelle. 

 

Aitojen tulee tukea poronomistajien paimennusvelvoitetta, niin että se mahdollisimman 

tehokkaasti estää poroja tulemasta toisen valtakunnan alueelle. 

 

Poroaitakomissio on päässyt yksimielisyyteen siitä, että sopimusaitojen rakentamiselle ja 

kunnossapidolle tulee olla yhteinen standardi. Sen lisäksi, että sopimusaidalle asetetaan 

teknistä standardia koskevat vaatimukset ja päätetään myös, miten muita aitoja voidaan 

liittää sopimusaitaan. 

 

18. huhtikuuta 2024 

 

 

Morten Floor       Hannu Linjakumpu 

 

 

Johan Ingvald Hætta      Anne Ollila 

 

 

Aslak Mathis Turi      Kirsi Huhtamäki  
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Johdanto 
 

Suomen ja Norjan välinen uusi poroaitasopimus tuli voimaan 1. tammikuuta 2017. 

Valtiosopimuksen tarkoitus on säädellä aitojen rakentamisen ja kunnossapidon sekä muiden 

sellaisten toimenpiteiden vastuunjakoa, joiden tarkoituksena on estää poroja ylittämästä 

näiden kahden valtakunnan rajaa, sekä säädellä seurantatoimia tilanteissa, joissa poroja 

tästä huolimatta pääsee rajan yli toisen valtakunnan alueelle. Aitojen tulee tukea 

poronomistajien paimennusvelvoitetta, niin että se mahdollisimman tehokkaasti estää 

poroja tulemasta toisen valtakunnan alueelle. Sopimuksessa on säännös siitä, että aitaa on 

rakennettava myös Angelista Levajoelle. Se merkitsee sitä, että Levajoen ja Pulmangin 

(rajapyykki 343) välistä osuutta lukuun ottamatta koko Norjan ja Suomen välinen raja tulee 

sulkea kokonaan poroaidalla. 

 

Angelista rajapyykille 343 ulottuvaa osuutta lukuun ottamatta aitalinja on määräävä raja 

kaikissa kysymyksissä, joita sopimus koskee. Angelista valtakuntien rajapyykille 343 

ulottuvalla osuudella valtakunnan raja on ratkaiseva. 

 

Aidan rakentamista ja kunnossapitoa valvomaan sopimuksessa määrätään nimitettäväksi 

kuusijäseninen poroaitakomissio. Poroaitakomissio vahvistaa työselityksen sopimusaidan 

rakentamista ja kunnossapitoa varten ja valvoo, että aita rakennetaan ja kunnossapidetään 

työselityksen mukaisesti. 

Aidan kunnossapitovastuu on jaettu valtakuntien kesken. Kummankin valtakunnan on 

asetettava riittävä määrä aidan kunnossapitäjiä, joiden tulee tarkastusmatkoillaan korjata 

aitaa. Lisäksi aitalinjat on pidettävä siistissä kunnossa. Vioista, joita ei voida korjata 

tarkastusmatkoilla, on raportoitava poroaitakomissiolle. Tällaiset korjaukset on suoritettava 

mahdollisimman nopeasti. 

 

Poroaitakomissio katsoo, että sopimusaitojen rakentamista ja kunnossapitoa varten 

tarvitaan yhteinen standardi. Sitä tulee käyttää perustana kummassakin valtiossa, kun 

järjestetään tarjouskilpailuja uusien sopimusaitojen rakentamista tai olemassa olevien 

aitojen siirtämistä varten. 

Sopimuksen mukaan muita aitoja voi liittää sopimusaitoihin komission luvalla. Yhteisessä 

standardiasiakirjassa määrätään vaatimukset, miten muita aitoja voidaan liittää 

sopimusaitaan. Norjan ja Suomen välisellä rajalla luonnonolosuhteiden vaihtelu on suurta, 

minkä vuoksi saattaa olla perusteltua poiketa standardista, jotta varmistettaisiin aidan 

toimivan tarkoituksensa mukaisesti.  Siksi molemmat valtiot voivat korottaa tai vahvistaa 

aitaa. Tällaiset työt eivät saa heikentää aidan kestävyyttä tai tarkoitusta. 

 

On välttämätöntä varmistaa, että sopimusaidan kautta on mahdollista kulkea niin jalkaisin 

kuin ajoneuvoa käyttäen. Lisäksi joissakin tapauksissa on välttämätöntä sopeuttaa aitaa 
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riistan vaelluksen vuoksi. Yhteisessä standardissa eritellään myös tämänkaltaiset 

sopeuttamiset ja ylityskohdat.Lopuksi yhteisessä standardissa asetetaan kriteerit sille, että 

aitalinja pidetään siistinä, ja että vanhat aitamateriaalit kerätään ja viedään pois. 

1. Aidan standardisoidut vaatimukset 
 

1.1 Ulkonäkö 
Aita on rakennettava suorina aitalinjoina. Aitalinjan suuntaa muutetaan jyrkällä kulmalla. 

Kaikki tuet tulee asentaa yhtä suureen kulmaan ja kiinnittää samalle korkeudelle. 

Aaltolankojen välien tulee olla tasaiset. Tolppien näkyvien osien tulee olla suunnilleen yhtä 

korkeita. 

 
KUVA 1: AIDAN TULEE OLLA TASAINEN JA AITALINJAN SIISTI.  

1.2 Tekniset vaatimukset ja ratkaisut 
 

1.2.1 Aidan korkeus 
Aidan korkeuden tulee olla yleensä vähintään 180 cm. Sopimuksen 4 artiklan viimeisen 

momentin nojalla kumpikin maa voi halutessaan korottaa aitaa niissä paikoissa, joissa se 

yleensä on tarpeen lumiolosuhteiden vuoksi. Komissio voi myös joillakin osuuksilla sallia 

matalamman aidan riistan kulun mahdollistamiseksi. 

 

1.2.2 Tolpat/pylväät 
Tolppien pituuden tulee olla vähintään 3 metriä ja niiden kestoiän tulee olla vähintään 20 

vuotta. Tolpat tulee upottaa maahan 50 cm:n syvyyteen. Tolppien tyvet pitää tiivistää kivillä 

tai soralla, että ne eivät heilu pystytyksen jälkeen. Tolpat eivät saa olla yli 3 metrin päässä 

toisistaan. Jos tolppaa maahan lyötäessä osutaan alle 40 cm:n syvyydessä olevaan 
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kallioon/suureen kiveen, on tolppa porattava kiinni tai käytettävä kalliokiinnikkeitä. 

Tolppa/kalliokiinnike on porattava vähintään 15 cm:n syvyyteen kallion/kiven sisään. Kiven 

on oltava halkaisijaltaan vähintään 80 cm ja kalliokiinnikkeet on asennettava vähintään 30 

cm:n päähän kiven ulkoreunasta. 

 

Mikäli käytetään painekyllästettyjä puutolppia, niiden kestoiän tulee olla vähintään 20 

vuotta ja halkaisijan vähintään 10 cm yläpäästä (10 x 300 cm). Tolppien tulee olla pyöreitä ja 

joko kuorittuja tai sorvattuja (kuvassa 2 näkyviä kuusikulmaisia tolppia ei hyväksytä 

käytettäväksi). Sorvattujen tolppien tulee olla sydänpuuta. Tolppien tulee olla teroitettuja ja 

kyllästetty hyväksytyillä kyllästysmenetelmillä ja -aineilla. 

 

1.2.3 Kalliokiinnikkeet 
Käytettävien kalliokiinnikkeiden on oltava vähintään 25 mm:n harjaterästä. Alla olevassa 
kuvassa näkyy esimerkki kalliokiinnikkeestä, joka on kiinnitetty 10 cm paksuun tolppaan. 
 

 
KUVA 2: ESIMERKKI PUUTOLPPAAN KIINNITETYSTÄ KALLIOKIINNIKKEESTÄ 

 

1.2.4 Verkko ja sen asentaminen 
Mikäli käytetään aitaverkkoa, sen on oltava vähintään 120 cm korkea. Vaakalankojen väli saa 

olla enintään 20 cm ja pystylankojen enintään 35 cm. 
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Vaakalankojen tulee olla yhtenäisiä ja ne tulee kiinnittää pystylankoihin solmulla alla 

olevassa kuvassa esitetyllä solmulla, Stiff Stay –solmulla tai vastaavalla tavalla. 

 
KUVA 3: ESIMERKKI AITASOLMUSTA 

 

Vaakalankojen vetolujuuden tulee olla 1200–1400 N/mm2. Vastaavasti pystylankojen 

vetolujuuden tulee olla vähintään 600 N/mm2.  

 

Verkon tulee olla galvanoitu standardin EN10244, luokka A, mukaisesti. 

Verkko on kiinnitettävä tolppiin vähintään 4x40 mm:n U-hakasin, joissa on väkänen. 

Hakasten tulee olla kuumasinkittyjä EN ISO 1461 –standardin mukaan tai vastaavalla tavalla. 

Hakaset tulee kiinnittää ainoastaan vaakalankoihin eikä niitä tule upottaa kokonaan, kunnes 

lanka lukitaan tolppaan.  Verkko on kiinnitettävä vähintään neljällä hakasella jokaiseen 

tolppaan. Myös vastaavan kokoisia naulaimella kiinnitettäviä väkäsellisiä hakasia voidaan 

käyttää.  

Verkko asetetaan n. 10–20 cm:n maavaralla. Jos verkon ja maanpinnan etäisyys on yli 20 cm, 

verkon alle laitetaan aaltolankaa siten, ettei langan ja maanpinnan välinen etäisyys ole yli 20 

cm. 

 

1.2.5 Aaltolanka 
Rakennettaessa aita kokonaan aaltolangasta, langan tulee olla 4 mm:n vahvuista 

korroosiokäsiteltyä EN 10244-2 A-luokan standardin mukaan. Verkon tavoin aidan 

rakentaminen aloitetaan 10–20 cm:n maavaralla. Seuraavat yhdeksän lankaa asennetaan 

15–20 cm välein. Lanka on kiinnitettävä tolppiin vähintään 4x40 mm:n U-hakasin. Hakasten 

tulee olla kuumasinkittyjä EN ISO 1461 –standardin mukaan tai vastaavalla tavalla.  

 

Mikäli verkon yläpuolelle asetetaan aaltolanka, sen tulee olla 4 mm:n vahvuista. Etäisyyden 

verkosta ja jokaisen kerroksen välillä on oltava 15–20 cm. Aaltolanka kiinnitetään jokaiseen 

tolppaan edellä kuvatuilla hakasilla. Tolppien välillä aaltolangat on sidottava yhteen 
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teräslangalla kahdesta–kolmesta kohdasta. Aaltolangat sidotaan kiinni verkkoon tarvittaessa. 

Sidontalangan tulee olla vähintään 2,5 mm paksua ja vähintään korroosiokäsiteltyä EN 

10244-2 A-luokan standardin mukaan. 

 

1.2.6 Veräjät/portit ihmisiä ja eläimiä varten 
Veräjien leveyden on tavallisesti oltava vähintään 3 m ja korkeuden sama kuin aidan. 

Veräjien sijainnit ilmoitetaan GPS-koordinaatein aitalinjalla. Poikkipuiden välit eivät saa 

ylittää 20 cm, ks. kuva. Jos veräjä sijaitsee voimalinjan alla, veräjän yläosassa ei saa käyttää 

sähköä johtavaa materiaalia. Puuta voi käyttää. 

 

  
KUVA 4: ESIMERKKI VERÄJISTÄ, JOITA VOIDAAN KÄYTTÄÄ 

Ihmisten ja hirvien kulkuportteja ei saa rajoittaa vain tiettyjä ratkaisuja ja malleja käyttäviksi, 

niin että portteja voidaan mukauttaa tarpeiden ja oletetun käytön mukaan sekä niin, että 

jatkuvasti voidaan kehittää parempia porttiratkaisuja. Alueilla missä aita on määräävänä 

rajana on porttien oltava aina suljettuna. Rajatuilla alueilla, esim. virtaava Tenojoki joka 

estää poroja pääsemästä rajan yli osan vuotta, voi portit olla auki jonkin aikaa.  

 

Esimerkki ratkaisusta, joka näyttää toimivan, on jousilla varustettu aita, jonka ansiosta aidan 

ylälanka ei katkea eikä aita muutenkaan rikkoudu hirven hypätessä aidan yli. 

 

1.2.7 Tuet 
Maasto-olosuhteet ja etäisyys kulmiin vaikuttavat asetettavien tukien määrään. Tasaisessa 

maastossa tuet on laitettava aidan molemmin puolin vähintään joka 20. tolppaan. Jos 

maaston kaltevuus on yli 40 astetta, tuet on laitettava alapuolelta suunnilleen joka 10. 

tolppaan. Tunturialueilla, joilla on paljon lunta, tuet on asennettava vähintään joka 
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10.tolppaan. Tukien on oltava mitoiltaan samanlaisia kuin aitatolpat ja ne on kiinnitettävä 

kaikki samalle korkeudelle ja suunnilleen samassa kulmassa, joka voi olla 35–60 astetta. 

Lisäksi maaperän tai maasto olosuhteiden vaatiessa, asennetaan tarvittava määrä tukia.  

 

1.2.8 Kulmat 
Kaikista kulmakohdistaan aita on vahvistettava haruksilla tai tukipuilla. Kummankin 

vaihtoehdon tulee noudattaa aaltolangan ja tolppien kohdalla edellä kuvattua laatua. Jos 

harus on pitempi kuin 2 m, se on merkittävä selvästi. Harukset on ankkuroitava vähintään 

150 kg painoisilla kivillä, painekyllästetyillä tolpilla, kierrepaaluilla tai muilla yhtä kestävillä 

kiinnikkeillä. 

1.2.9 Jokien ja teiden ylitykset 
Aitaratkaisu jokien ja teiden ylityksissä tehdään siten, että porojen siirtyminen rajan yli 

estetään.  

Kun aita ylittää keskikokoisen, 5–10 m leveän joen kohdassa, jossa kevättulvat voivat rikkoa 

sitä, on tulva-alueen molemmille rannoille pystytettävä vahvempia pylväitä. Tällaisten jokien 

kohdalla joen eri puolilla olevien pylväiden väliin voi mahdollisesti asentaa/kiristää 8 mm:n 

vaijerin, joka on korroosiokäsitelty vähintään EN 10244-2 A-luokan standardin mukaan. Sen 

jälkeen verkon voi ripustaa vaijeriin. Pylväät on kiinnitettävä ja vahvistettava haruksilla niin 

hyvin, että ne kestävät verkon kiristämisen. 

 

Suurempien, yli noin 10 m leveiden jokien kohdalla on talvella pystytettävä joko väliaikaisia 

aitoja jäälle tai rakennettava joen varrelle ylöspäin ja alaspäin 50–200 metriä pitkiä 

ohjausaitoja, jotka on muotoiltu niin, että ne johdattavat porot pois joelta. 

 

Kun liikennöityjen autoteiden kohdalla ei ole tarkoituksenmukaista rakentaa portteja, on 

molemmin puolin tietä käytettävä 50–200 metriä pitkiä ohjausaitoja, jotka on muotoiltu niin, 

että ne johtavat porot pois autotieltä, samaan tyyliin kuin mitä on kokeiltu tulliasemilla. 

 

Ohjausaidan pituus ja aidan päädyssä oleva taite sekä jokien että autoteiden kohdalla on 

mukautettava paikallisten maasto-olosuhteiden mukaan. Ratkaisun muotoilussa on myös 

huomioitava se, että porot saattavat yrittää ylittää aidan sekä Norjan että Suomen puolelta. 

 

Jokiranta-alueille joilla liikkuu paljon ihmisiä tehdään portteja, jotta kalastajat ja muut 

retkeilijät voivat liikkua kuten ennenkin.  
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2. Tarkastukset ja kunnossapito 
Aita on tarkastettava vähintään kerran kuussa. Tarkastusmatkoilla tulee suorittaa pienempiä 

kunnostustöitä, jos se on mahdollista, niin että kunnostettu aita estää poroja ylittämästä 

rajan. Kumpikin maa järjestää suuremmat kunnostustyöt tarkoituksenmukaisimmalla tavalla. 

Elinkeinon taholta tulevat sopimusaitaa koskevat yhteydenotot on osoitettava oman maan 

vastaavalle viranomaiselle riippumatta siitä, kenelle kyseisen alueen kunnossapitovastuu 

kuuluu. Tämän jälkeen paikalliset viranomaiset tai maan poroaitakomissiovaltuuskunta arvioi 

tapahtuman vakavuusasteen mukaan lukien se, tarvitaanko alueella välittömiä korjaustoimia 

tai katselmusta tai toivotaanko sopimusaidan siirtämistä tai sille tehtäviä suurempia 

parannuksia. 

Mikäli joku huomaa Norjan ja Suomen välisessä sopimusaidassa reikiä tai vahinkoja, on 

tärkeää, että komission sihteeristölle lähetetään mahdollisimman nopeasti sekä kuvia 

vahinkopaikasta että sen GPS-koordinaatit, jotta vahinko voidaan hoitaa mahdollisimman 

nopeasti. 

Mikäli GPS-koordinaatteja ei ole saatavilla, voidaan sen sijaan antaa kuvaus, joka 

mahdollistaa vahinkokohdan löytämisen 1 km:n tarkkuudella. 

3. Aidan korottaminen 
Sopimuksen 4 artiklan viimeisen kappaleen mukaan kummallakin valtiolla on oikeus omalla 

kustannuksellaan korottaa tai vahvistaa rakennettua aitaa tarpeelliseksi katsomassaan 

laajuudessa. Talven aikana tehdyt väliaikaiset korotukset on poistettava ennen lumen 

sulamista.  

4. Muut aidat ja materiaalit 
Erilaiset ilmasto ja maasto-olosuhteet vaikuttavat aitaan monella tapaa pitkin aitalinjaa. 

Talvella tolppiin kertyy paksu kerros jäätä, varsinkin korkealla sijaitsevilla osuuksilla. Tietyillä 

osuuksilla jäätä voi muodostua niin paljon, että sen paino kaataa aidan. Tällaisilla osuuksilla 

testataan muita kuin perinteisiä materiaaleja.  

 

Uusien aitamateriaalinen ja muiden aitaratkaisujen, esimerkiksi kiviaitojen yms., kokeilu on 

hyväksytettävä komissiolla. 

 

5. Poroaitaan liitetyt muut aidat 
Mikäli sopimusaitaan halutaan liittää muita aitoja, komissiolta on haettava lupa kirjallisesti 

ennen aitatöiden aloittamista, vrt. 22 artikla. Komissio voi myöntää luvan liittää 

sopimusaitaan muita sellaisia aitoja, jotka on hyväksytty valtion säädösten mukaisesti. 
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Liittäminen tulee suorittaa siten, ettei sopimusaidalle aiheudu rasitusta. Liitettävän aidan 

kytkeminen sopimusaitaan aloitetaan tolpalla, joka tuetaan niin, ettei kiristämisen 

aiheuttama paine rasita sopimusaitaa. Liitännäisaitaan on rakennettava enintään 100 m 

päähän sopimusaidasta vähintään 2 m leveä veräjä, joka voidaan avata ja josta voidaan 

kulkea myös talvella. Kaikki liitännäisaidat tulee merkitä karttaan GPS-koordinaatein. 

 

6. Aitalinjan siistiminen 
Sopimusaitalinja on pidettävä siistinä ja kunnostusten yhteydessä poistetut materiaalit on 

vietävä pois sitä mukaa, kun niitä irrotetaan. Käyttämättä jääneet materiaalit voidaan pitää 

varastossa aitalinjalla, mutta ne on pinottava. Aitalinjalta on säännöllisesti raivattava puut, 

pensaat ja risukot vähintään 3,5 metrin leveydeltä. 

 

7. Ajoneuvojen käyttö 
Tarkoitukseen sopivia maastoajoneuvoja voidaan käyttää valtiosopimukseen liittyviä 

tehtäviä suoritettaessa joko tarkastusmatkoilla tai aitaa rakennettaessa tai kunnostettaessa. 

Ajoneuvoja on kuitenkin käytettävä mahdollisimman vähäistä maastohaittaa aiheuttaen. 

 

8. Tiedotus ja informaatiotaulut 
Sopimusaidan alueelle asennetaan informaatiokylttejä ja -tauluja jotka kertovat 

sopimusaitojen taustoista ja niiden tarkoituksesta. Niistä on käytävä ilmi sekä kulkuporttien 

sijainti (mielellään karttojen avulla) että se, milloin portteja voi pitää auki ja milloin ne on 

pidettävä kiinni. Tauluissa on ilmoitettava, keneen voi ottaa yhteyttä saadakseen lisätietoja 

aidoista. Informaatiokyltit ja  informaatiotaulut voi olla tarkoituksenmukaista sijoittaa 

suurimpien pysäköintialueiden kohdalle erityisesti alueilla, joissa on asutusta ja paljon 

liikennettä. 

Kulkuporttien kohdalla on oltava pienempi kyltti, joka kertoo, että portin on oltava kiinni, 

sekä sen, milloin portti mahdollisesti voi olla auki. Pääsääntöisesti porttien on oltava kiinni. 

Tarvitaan lisäksi yhteistyössä tieviranomaisten kanssa laadittuja liikennemerkkejä, jotka 

sijoitetaan alueille, joissa joko hirviporttien tai sopimusaidan sijainnin vuoksi saattaa kulkea 

enemmän hirviä. 
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